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La Asambleísta

Assemblywoman Hooks Hosts Women of Distinction Awards
Hey, AD 35! March was filled with fun events, celebrations, and incredible moments to honor 
the wonderful women of our community this Women’s History Month. On March 27th, we 
held our first Women of Distinction Awards, honoring AD 35 residents Frances A. Escano, 
Marlene Rossi, Flaviana Linares, Edith Lorraine Williams, Ana L. Jones, Celine Patino, 
Micaela Toledano, & Marie O Quinn! Check out our photos inside! 

By the Numbers:
• 175 Constituent 

Cases Assisted 
since Jan. 2026

• �8 Assembly 
District 35 
Women Leaders 
& Changemakers 
Honored

• 240 TLC drivers 
assisted

N O T I C I A S  D E  P R I M A V E R A

La Asambleísta Hooks Auspicia los  
Reconocimientos a las Mujeres de Distinción
¡Hola, Distrito 35 de la Asamblea! Marzo estuvo lleno de eventos divertidos, 
celebraciones y momentos increíbles para homenajear a las mujeres 
maravillosas de nuestra comunidad en este Mes de la Historia de la Mujer.  
El 27 de marzo, auspiciamos nuestra primera Ceremonia de Reconocimientos a 
las Mujeres de Distinción. ¡Homenajeamos a las residentes del Distrito 35 de la 
Asamblea: Frances A. Escano, Marlene Rossi, Flaviana Linares,  
Edith Lorraine Williams, Ana L. Jones, Celine Patino, Micaela Toledano y 
Marie O. Quinn! ¡Miren nuestras fotos adentro! 

Las Cifras:
•	 175 casos de 

constituyentes 
atendidos desde 
enero de 2026

•	 8 mujeres 
líderes e 
influyentes del 
Distrito 35 de 
la Asamblea 
homenajeadas

•	 240 conductores 
de la Comisión 
de Taxis y 
Limusinas (TLC, 
por sus siglas en 
inglés) atendidos

Victorias de Constituyentes en Nuestra Comunidad:
Durante los meses de invierno, nuestra oficina trabajó diligentemente para apoyar a los constituyentes 
que enfrentaban condiciones peligrosas, bajo temperaturas gélidas sin la calefacción adecuada. 
En uno de los casos, una adulta de edad avanzada en nuestro distrito estaba viviendo sin electricidad y 
sin agua corriente. Después de que un vecino preocupado se comunicara con nuestra oficina, hablamos 
con las agencias apropiadas para asegurarle un albergue caliente y atención médica. Tuvimos que hacer 
varios intentos de contacto, pero fue trasladada de forma segura a una instalación donde pudiera recibir 
el cuidado y el apoyo necesario.
Los residentes de LeFrak City también se comunicaron con nuestra oficina sobre la falta de calefacción 
en sus apartamentos. Trabajamos directamente con la administración para garantizar una respuesta 
inmediata, resultando en el restablecimiento de la calefacción a tiempo para los apartamentos afectados. 
Además, los constituyentes de la Asociación de Vivienda Mutua de Forest Hills se comunicaron con 
nosotros después de que la calefacción y el agua caliente fueron interrumpidos debido a problemas con 
la compañía administrativa previa. Nuestra oficina intervino y abogó por una resolución para restablecer 
estos servicios esenciales. 
También, nos asociamos con ACE para ayudar a los adultos de edad avanzada confinados en sus 
hogares con servicios para palear nieve, ayudando a garantizar su seguridad y movilidad durante las 
tormentas invernales. 

Constituency Wins for Our Community:
During the winter months, our office worked diligently to support constituents facing dangerous, below 
freezing conditions without adequate heat.
In one case, an older adult in our district was living without electricity or running water. After a concerned 
neighbor contacted our office, we reached out to the appropriate agencies to secure warm shelter and 
medical attention. It took several outreach attempts but she was safely transported to a facility where she 

could receive the care and support she needed.
Residents of LeFrak City also contacted our office regarding a lack of 
heat in their apartments. We worked directly with management to ensure 
a prompt response, resulting in the timely restoration of heat for affected 
households.
Additionally, constituents at the Forest Hills Mutual Housing Association 
reached out after their heat and hot water were shut off due to issues with 
a previous management company. Our office intervened and advocated 
for a resolution to restore these essential services.
We also partnered with ACE to assist homebound older adults with snow 
shoveling services, helping ensure their safety and mobility during winter 
storms.

Trenise Jessica Fuller
Constituent Services Manager
Administradora de Servicios al 

Constituyente



March Political Madness
On March 6th, I had the pleasure of partici-
pating in City & State’s March Madness Tour-
nament as a coach! Once a coach, always a 
coach! Our team won, by the way...

El Torneo Estatal y Municipal 
de March Madness
¡El 6 de marzo, tuve el placer de participar 
en el Torneo Estatal y Municipal de March 
Madness como la entrenadora! Lo que bien se 
aprende, nunca se olvida. Por cierto, nuestro 
equipo ganó.

Assemblywoman Hooks’ Women of Distinction Awards 
(photos cont.)
We were so grateful to partner with the incredible community organizations that 
help out AD 35. We’d like to thank Elmhurst Hospital, Planned Parenthood, Las 
Doñas, Voces Latinas, NHS, Dena's School of the Arts, Crece, and Grano de Cafe 
for their contributions to our event. Alina Moran, CEO of NYC Health + Hospitals/
Elmhurst said, “Thank you to Assembly Member Larinda Hooks and her team for 
giving NYC Health + Hospitals/Elmhurst the opportunity to provide free blood 
pressure screenings at this year’s Women of Distinction ceremony. It was an hon-
or to participate in such an inspiring event paying tribute to women leaders who 
have made a significant impact in our community.”

La Asambleísta Hooks Auspicia los Reconocimientos a las 
Mujeres de Distinción (cont. de fotos)

Nos sentimos muy agradecidos de asociarnos con las increíbles organizaciones 
comunitarias que ayudan al Distrito 35 de la Asamblea. Nos gustaría agradecerles 
al Hospital de Elmhurst, Planned Parenthood, Las Doñas, Voces Latinas, el Servicio 
Comunitario de Vivienda (NHS, por sus siglas en inglés), la Escuela de las Artes de 
Dena, CRECE y Grano de Café por sus contribuciones a nuestro evento. Alina Moran, 
la directora ejecutiva de NYC Health + Hospitals/Elmhurst dijo, “Les agradecemos 
a la asambleísta Larinda Hooks y a su equipo por darle a NYC Health + Hospitals/
Elmhurst la oportunidad de proveer evaluaciones de presión arterial gratis en la 
ceremonia a las Mujeres de Distinción de este año. Fue un honor participar en un 
evento tan inspirador que rinde homenaje a las mujeres líderes que han generado 
un impacto significativo en nuestra comunidad”.

Van Hailin’ with TLC
We partnered with NYC’s Taxi and Limousine 
Commission to provide on-site services for 
TLC drivers looking to renew their license! 
TLC added, “We were proud to bring Van 
Hailin', the TLC's mobile office initiative, to 
Assembly District 35 in partnership with As-
semblywoman Larinda C. Hooks. The event 
was a real success, with staff assisting over 
240 drivers at Southern Baptist Church. Part-
nerships like these allow us to reach drivers 
where they live and work, delivering essential 
TLC services across the five boroughs.”

Van Hailin’ con TLC
¡Nos asociamos con la Comisión de Taxis 
y Limusinas de la Ciudad de Nueva York 
para proveerles servicios allí mismo a los 
conductores de TLC que deseaban renovar 
sus licencias! TLC añadió, “Nos enorgulleció 
traer Van Hailin’, la iniciativa de oficina 
móvil de TLC, al Distrito 35 de la Asamblea 
en asociación con la asambleísta Larinda C. 
Hooks. Este evento fue un verdadero éxito, 
ya que el personal ayudó a más de 240 
conductores en la Iglesia Bautista Sureña. 
Asociaciones como estas nos permiten llegar 
a donde viven y trabajan los conductores, 
para proveer servicios esenciales de TLC en 
los cinco condados”.



Bring Up Minimum Pay  
for New York State
I joined the Bring Up Minimum Pay 
(BUMP) Press Conference to uplift the 
importance of investing in nonprof-
it work. Our nonprofit workers are the 
backbone of this community!
When we support the nonprofit sector, 
we’re investing directly back into the 
very communities these organizations 
serve. That’s how we build real, lasting 
impact.
Strong nonprofits mean stronger neigh-
borhoods across AD 35 and New York 
State.

Aumenten el Salario Mínimo 
para el Estado de Nueva York
Me uní a la Conferencia de Prensa de 
Aumenten el Salario Mínimo (BUMP, por 
sus siglas en inglés) para resaltar la im-
portancia de invertir en la labor de las 
organizaciones sin fines de lucro. ¡Nues-
tros trabajadores de las organizaciones 
sin fines de lucro son el pilar de esta co-
munidad!
Cuando apoyamos el sector de las orga-
nizaciones sin fines de lucro, invertimos 
directamente en las comunidades que 
estas organizaciones sirven. Así es que 
generamos un impacto verdadero y du-
radero.
Las organizaciones sin fines de lucro 
sólidas significan comunidades más só-
lidas en todo el Distrito 35 de la Asam-
blea y en el estado de Nueva York.

Governor Kathy Hochul’s 
Women’s History Month 
Reception
At Governor Kathy Hochul’s Women’s His-
tory Month Reception, I had the pleasure of 
honoring Maria Deaquis.
Maria is a dedicated advocate, currently 
serving as Director at the CRECE (Center for 
Resource Education and Community Em-
powerment) Family Enrichment Center and 
Director of Strategic Partnerships at The 
Connected Chef. Across both roles, Maria 
works at the intersection of community em-
powerment, food justice, and public policy; 
championing initiatives that center dignity, 
equity, and local leadership.

Congratulations, Maria!

Small Business Saturday − 
With Grano de Café
This month, we’re proud to highlight a 
staple to the AD 35 community - el Gra-
no de Cafe! Serving up fresh Colombian 
food, this spot feels and tastes like home. 
We spoke to owner Jorge Cano-Moreno 
about how small businesses make AD 35 
great! Check out our video on Instagram!

Sábado de Pequeños Negocios 
− Con Grano de Café
Este mes, nos enorgullece resaltar un 
lugar esencial en la comunidad del Dis-
trito 35 de la Asamblea - ¡El Grano de 
Café! Sirven comida colombiana fresca, 
haciendo que este establecimiento se 
sienta y sepa como estar en casa. ¡Ha-
blamos con el dueño, Jorge Cano-More-
no, sobre cómo los pequeños negocios 
hacen del Distrito 35 de la Asamblea un 
grandioso lugar! ¡Vea nuestro video en 
Instagram!

Watch Here:
Véalo Aquí:

La Recepción para el Mes de 
la Historia de la Mujer de la 
Gobernadora Kathy Hochul
Tuve el placer de homenajear a María Dea-
quis en la Recepción para el Mes de la His-
toria de la Mujer de la gobernadora Kathy 
Hochul.
María es una defensora dedicada que 
actualmente sirve como la directora del 
Centro de Enriquecimiento Familiar para 
la Educación sobre Recursos y Empodera-
miento Comunitario (CRECE) y como direc-
tora de Asociaciones Estratégicas en The 
Connected Chef. En ambos puestos, María 
trabaja en la intersección de empodera-
miento comunitario, justicia alimenticia y 
política pública; abogando por iniciativas 
que se centran en la dignidad, la equidad y 
el liderazgo local. 

¡Felicitaciones, María!

“Seniors Deserve Affordable, Safe, Healthy Homes”
Make sure to check out my article discussing how too many older adults are 
being pushed out of their homes by rising costs. Safe, affordable, and healthy 
housing isn’t optional — it’s a right.

“Los Adultos de Edad Avanzada Merecen Hogares 
Asequibles, Seguros y Saludables”
Asegúrese de ver mi artículo que discute cómo demasiados adultos de edad 
avanzada ya no pueden costear sus hogares a causa de los crecientes costos. La 
vivienda segura, asequible y saludable no es opcional —es un derecho.

The 2026 Queens Power 100
“These Queens Assembly members know that you don’t need to chair a full-
fledged committee to make headlines.” - City & State NY

El Queens Power 100 de 2026
“Estos Asambleístas de Queens saben que no se necesita presidir un comité de 
plenos poderes para aparecer en los titulares”. –Ciudad y Estado de Nueva York

Read Here:
Léalo Aquí:

Read Here:
Léalo Aquí:

In the 
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Mexican Consulate on Wheels Program
Access essential consular services right here in your community through our Mexican Consulate on 
Wheels program. Get support with passports, IDs, and more—convenient, secure, and close to home! 
Queens Public Library Langston Hughes library: 100-01 Northern Blvd., Corona, NY, 11368
June 9th - June 13th • For Appointments Call: 424-309-0009

El Programa del Consulado Móvil de México
Acceda a servicios esenciales del consulado aquí mismo en su comunidad a través de nuestro 
programa del Consulado Móvil de México. Obtenga apoyo con pasaportes, identificaciones y más 
—¡conveniente, seguro y cerca de casa! 
Biblioteca Langston Hughes de la Biblioteca Pública de Queens:  
100-01 Northern Blvd., Corona, NY, 11368 
9 de junio - 13 de junio • Para Citas, Llame al: 424-309-0009

State, Federal, & Private Grants & Scholarships
Explore funding opportunities, featuring state, federal, and private grants & 
scholarships:

•	 NYS Office of Mental Health

•	 Farmland Protection Implementation Grants

•	 U.S. National Park Service

•	 Strengthening Community Colleges Training Grants

•	 Rails to Trails Conservancy

•	 Leonard-Litz LGBTQ Plus Foundation

•	 Cameron Impact Scholarship

•	 Great Minds in STEM Scholarship Program

•	 Milton Fisher College Scholarship for Innovation & Creativity

Subvenciones y Becas Estatales, Federales y Privadas
Explore oportunidades de financiamiento, incluyendo subvenciones y becas estatales, 
federales y privadas:

•	 La Oficina de Salud Mental del Estado de Nueva York

•	 Subvenciones para la Implementación de Protección a Terrenos Agrícolas

•	 El Servicio de Parques Nacionales de los Estados Unidos

•	 Subvenciones en Adiestramientos para Fortalecer los Colegios Comunitarios

•	 La Conservación Rails to Trails

•	 La Fundación Leonard-Litz LGBTQ Plus

•	 La Beca Cameron Impact

•	 El Programa de Becas de Great Minds in STEM

•	 La Beca del Colegio Milton Fisher para la Innovación y la Creatividad

Upcoming Community Event/Próximo Evento Comunitario

Upcoming Community Opportunities/Próximas Oportunidades Comunitarias

Assemblywoman/La Asambleísta
Larinda C. Hooks
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More Information:
Más Información:

Scan Here for 
appointment

Escanee Aquí  
para Hacer  
una Cita


